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La $( & %RNHU £ Assicurazioni per Engineering, Costruzioni e Responsabilita Professionali S.r.l.,
ha elaborato assieme al &RQVLJ @R 1 D] LRQDM GHL &KILP LFL - in collaborazione con alcuni
sottoscrittori dei / R\ GV - una FRSHUXWD DWLFXWDWYD GL 5 HVSRQVDELQWY 3 WIRIHWLIRQDM per
Liberi Professionisti, dipendeti del settore privato e delle Aziende di Servizio Pubblico Locale a
condizioni particolarmente vantaggiose ed estensibile alle garanzie richieste della legge Merloni.

Il corpo centrale della polizza adottata dai Lloyd’s, che ha preso spunto anche dalla polizza-tipo di
associazioni inglesi e con alcuni necessari adattamenti, € il risultato piu rispondente alle esigenze
poste dai professinisti. | tassi e le condizioni offerti da alcuni dei sottoscrittori dei Lloyd’s, presenti
in Italia tramite la 5DSSWHVHQWQ D * HOQHWD®! SHU @V@D GHL / R\ GV, Via Sigieri, 14 — 20135 -
Milano, nonché l'elasticita nel trattare le varie clausole e l'estensione "Merloni", sono apparsi
guanto di meglio esiste oggi sul mercato assicurativo internazionale.

Nel presente documento troverete un estratto delle principali condizioni di copertura e delle
garanzie previste potendo richiedere ulteriori informazioni alla $( & %RNHU 6HGH GL5RP D (Via
Yser, 8 - 00198 - Roma, Tel 06/85.332.1 (15 Linee r.a.), Fax. 06/85332.333 r.a.,
ZZZ P HURQLQHWEmail : LOIR# P HUIROL QHVY.
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Il testo dello 6FKHP D GL 3R@] ] D 5 HVSRQVDELQW 3 RIHWIRQDM / R\ GV &1 & e stato
costruito sulla base di una copertura 3$ @5 LVNV' GL 5 HVYSRQVDELQW 3 LRIHWIRQD® del mercato
assicurativo anglosassone (usato per polizze che contemplino tutti i rischi ai quali la specifica
attivita €& sottoposta e dove "VRQR FRP SWHVL VWW\WL JQ@ HYHQW VDQYR TXH@ HVSQFLVDP HQWM
HVFOXVL') e personalizzandone le Condizioni Particolari per il mercato Italiano (Legge Merloni).

In tal modo & stato possibile ottenere la copertura per :

-TXDOIDWL ,QDGHP SIHQ] D ai doveri professionali, negligenza, imprudenza o imperizia (GDQQL
GUHWIL GDQQL FRQVHT XHQ] LDQ@ GDQOL SDWIP ROLD@ H GDQOL LOGLLHWY) scaturenti dall@ttivita
esercitata";
-TXDQIDVL DWIYLWY UHQWDQW QH@H FRP SHWQ] H SWRIHWIRQDQ dei Chimici, con la sola
eccezione delle attivita chimico-cliniche, operanti per gli Studi Professionali Singoli o Associati in
tutti il mondo escluso U.S.A. e Canada,;
LIQFDUFKLFRQJLXQWRLQS$ 73 5 7 3 periquali I'Assicurato € Capogruppo;
-Entro il 25% del massimale :

a) 6 SHVH (HJ DQ FLYLQ sostenute dall'Associato in caso di danno;

b) $ QUL FRWL sostenuti dall'Assicurato per evitare un‘azione di risarcimento;
-0 DWIP DQdi garanzia per R GL( XUR;
-Livelli di franchigia da 5, 10 o 15 mila Euro VHQ] D DSS@FD] LRQH GL VFRSHUAL SHUFHQWDQ,
-Emissione, a tassi prestabiliti, di &HWWLFDW GL $ WLFXWD] LRQH SHU 2 SHWH 3 XEEQ@FKH per singolo
incarico ai sensi dell' Art. 30 comma 5 della Legge Merloni fino a 36 mesi di cronogramma lavori
(Vedi testo piu avanti) DQFKH SHU&RP P MWHMQW SUYDW,

7,32/2*,("', &23(5785% ( $77,9,7$71%$66,&85%$7(

La copertura assicurativa base sara di tipo annuale sull'intera attivita professionale con premio
calcolato per fasce sul fatturato lordo (IVA esclusa) dell'anno precedente e senza reglazione a fine
anno in modo da semplificare la procedura di emissione.

/ D SRA ] D FRSUH WWH & DWIYLVY UHQWDQW. QHAH FRP SHWAQ] H SURIHWIRQDQ GHL &KLP LFL
FRQ @ VR® HFFH] LRQH GHA@M DWIYLW} FKLP LFR FQQLFKH VX@D EDVH GH@M DWIYLV} GLFKLDUDVH
GLYHWH LQ GXH FDWAJ RUH GLUVFKIR H GLFRQVHJI XHQ] D GLSWHP L YHGL D@®J DVR

32/,==$3(5/%$ &23(5785% "' (//( 9%5,%17, ,1 &2562 ' R3(5% 0(5/21,

Lo schema di polizza / R\ GV &1 & prevede la possibilita, per gli incarichi di progettazione
esecutiva per le quali sia prevista la copertura obbligatoria ai sensi dell'Art. 30 comma 5 della
Legge Merloni cosi come integrato dall'Art. 105 del regolamento Dpr. 554/99, di emettere
3 &HUWULFDW GL $ WLFXLWD] LIRQH SHU 2 SHUH 3XEEQ@FKH a tassi prestabiliti per opere aventi
cronogramma lavori fino a 36 mesi. Nel caso in cui I'lscritto/ Assicurato sia Mandatario di R.T.P. o
A.T.P. tale 3&HUWMALFDVR" potra essere esteso (per i rischi legati a tale incarico ed ai tassi e alle
condizioni riservate agli Iscritti) a tutti i professionisti Mandanti.

In caso di sinistro la polizza generale sull'intera attivita professionale dara copertura in Differenza
di Condizioni (DIC) e Differenza di Limiti (DIL).

&$/&272 "' (/ 35(0,2
Il premio sara calcolato sulla base del fatturato annuo lordo dell'anno fiscale precedente a quello
della stipula e diviso per fasce di fatturato con scaglioni fino a

(XWRH ( XLR senza regolazione a
fine anno in modo da semplificare la procedura di emissione e di gestione della polizza.

3HUJ @ LVFUWL DO&RQVLI @R 1 D] LRQDM GHL &KLP LFLgq SUHYLWD XQD VDU | D FRQYHQ] LRQDVID
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Nell'ambito dei servizi di consulenza prestati ai professionisti, AEC Broker fornir piena
collaborazione per la gestione di tutti quegli eventi che possano dar luogo ad azioni di
responsabilit nei confronti degli Assicurati in collaborazione con lo studio tecnico/legale prescelto
dagli Assicuratori - 6 VKGR %RQARQ $VWRFIDW 6 WO- e dei periti internazionali eventualmente
nominati. Gli stessi saranno incaricati di fornire le loro rispettive consulenze tecniche e giuridiche
per la migliore gestione della richiesta di risarcimento avanzata.

&267,"',"',)(6% +3$/75, &267,

Nell@mbito delle garanzie di polizza, i costi e le spese affrontate per la difesa sono a carico
dell@ssicuratore oltre il massimale prescelto per un massimo del 25% dello stesso. Inoltre
|@ssicuratore rimborser , nell@mbito dello stesso 25% del massimale base, WKWI J @ DQUL FRWIL
VRWHOQXW. FRQ LO FRQVHQVR VFUWR GHJQ $ WLIFXWDVRUW VWHWL QRQ UHQWDQW QHGH YRFL
SWHFHGHQW

(67(16,21( 7(55,725,$/( (/(**( $33/,&%$% /(
La polizza opera in tutto il mondo esclusi U.S.A. e Canada.

,1&$5,&+, &21*,817, "', 352)(66,21,67,+$%$ 7 3 573

Piena copertura, per la quota di responsabilit dell@ssociato, fornita per incarichi nei quali
I'Assicurato sia il Capogruppo di un'associazione temporanea di professionisti, la copertura
automaticamente estesa ad ogni altra persona fisica o giuridica (mandante) che operi
congiuntamente con I'Assicurato limitatamente ai rischi legati a tale contratto.

,18&$5,&%$7, + &2168/ (17, ( $/75, &2//$%25%725,
Qualunque responsabilit professionale contestata al professionista e derivante da atti o omissioni
dei dipendenti, dei consulenti o incaricati compresa.

$77,9,7$135(67$7( 3(5/%$ 3894 ,&$ $00,1,675%$=,21( 5%$332572 "',

6(59,=,2 £+5(63216%%/,7$9$00,1,675%7,9% ( &217$%,/ (

Nel caso in cui il libero professionista o il dipendente iscritto all'albo, impegnato in attivit
(progettazione, direzione dei lavori) prestate nell'ambito Appalti di Lavori Pubblici, VID ®JDVR GD
WSSRUR GL VHWLY LR FRQ @ 6WVD]LRQH $SSDADOWA I'assicurazione coprir anche la
responsabilit amministrativa e contabile per danno erariale. (Vedi ZZ Z FRUMFROW W)

678' ,2 5(/%$=,21( "' (//(32/,==(352)(66,21%/, ,1 &2562

La AEC Broker, tramite la propria rete di colleghi, si rende disponibile ad esaminare i rischi dei
singoli professionisti al fine di valutare la copertura professionale piu idonea alla specificit delle
attivit esercitate. Tale esame potr , su richiesta esplicita, prevedere uno Studio/Relazione scritta
- del tutto gratuita - delle eventuali polizze professionali gi stipulate con altri Assicuratori
fornendo, se del caso, un supporto alla integrazione delle eventuali garanzie mancanti.
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$ LV
(Varianti in corso d’ opera)

1. Levarianti in corso d’ opera possono essere ammesse, sentito il progettista ed il direttore dei lavori, esclusivamente qualora
ricorrauno dei seguenti motivi:
a) per esigenze derivanti da sopravvenute disposizioni legisative e regolamentari;
b) per cause impreviste e imprevedibili accertate nei modi stabiliti dal regolamento di cui al’art. 3, o per I'intervenuta
possibilita di utilizzare materiali, componenti e tecnologie non esistenti a momento della progettazione che possono
determinare, senza aumento di costo, significativi miglioramenti nella qualita dell' opera o di sue parti e sempre che non
alterino I'impostazione progettuale;
b-bis) per la presenza di eventi inerenti la natura e specificita dei beni sui quali si interviene verificatis in corso d' opera, o di
rinvenimenti imprevisti o non prevedibili nella fase progettuale;
C) nei casi previsti dall' articolo 1664, secondo commadel codice civile;
d) per il manifestarsi di errori o di omissioni del progetto esecutivo che pregiudicano, in tutto o in parte, la realizzazione
dell' opera ovvero la sua utilizzazione; in tal caso il responsabile del procedimento ne da immediatamente comunicazione
all' Osservatorio e a progettista.
2. | titolari di incarichi di progettazione sono responsabili per i danni subiti dalle stazioni appaltanti in conseguenza di errori o
di omissioni della progettazione di cui a comma 1, letterad).
3. Non sono considerati varianti ai sensi del comma 1 gli interventi disposti dal direttore dei lavori per risolvere aspetti di
dettaglio, che siano contenuti entro un importo non superiore a 10 per cento per i lavori di recupero, ristrutturazione,
manutenzione e restauro e a 5 per cento per tutti gli altri lavori delle categorie di lavoro dell* appalto e che non comportino un
aumento dell'importo del contratto stipulato, da riferirsi all'importo di contratto, per la realizzazione dell’ opera. Sono inoltre
ammesse, nell’ esclusivo interesse dell' anministrazione, le varianti, in aumento o in diminuzione, finalizzate al miglioramento
dell' opera e alla sua funzionalita, sempreché non comportino modifiche sostanziali e siano motivate da obiettive esigenze
derivanti da circostanze sopravvenute e imprevedibili a momento della stipula del contratto. L'importo in aumento relativo a
tali varianti non pud superare il 5 per cento dell'importo originario del contratto e deve trovare copertura nella somma
stanziata per |' esecuzione dell' opera.
4. Ove le varianti di cui @ comma 1, lettera d), eccedano il quinto dell'importo originario del contratto, il soggetto
aggiudicatore procede allarisoluzione del contratto e indice una nuova gara dlaquale einvitato I' aggiudicatario iniziae.
5. Larisoluzione del contratto, ai sensi del presente articolo, da luogo al pagamento dei lavori eseguiti, dei materiali utili e del
10 per cento dei lavori non eseguiti, fino a quattro quinti dell'importo del contratto.
5-bis. Ai fini del presente articolo si considerano errore 0 omissione di progettazione |I'inadeguata valutazione dello stato di
fatto, la mancata od erronea identificazione della normativa tecnica vincolante per la progettazione, il mancato rispetto dei
requisiti funzionali ed economici prestabiliti e risultanti da prova scritta, la violazione delle norme di diligenza nella
predisposizione degli elaborati progettuali.

$ LV

(Garanzie e coperture assicurative)

L' offerta da presentare per I'affidamento dell' esecuzione dei lavori pubblici & corredata da una cauzione pari a 2%
dell'importo dei lavori, da prestare anche mediante fidejussione bancaria 0 assicurativa o rilasciata dagli intermediari
finanziari iscritti nell@enco speciale di cui al@t.107 del DLgs 1° settembre 1993, n. 385, che svolgono in via esclusiva o
prevalente attivita di rilascio di garanzie, a ci0 autorizzati dal Ministero del tesoro, del bilancio e della programmazione
economica e dall'impegno del fidgjussore a rilasciare la garanzia di cui al comma 2, qualora I'offerente risultasse
aggiudicatario. La cauzione copre la mancata sottoscrizione del contratto per fatto dell' aggiudicatario ed € svincolata
automaticamente al momento della sottoscrizione del contratto medesimo. Ai non aggiudicatari la cauzione é restituita entro
30 giorni dall' aggiudicazione.

L'esecutore dei lavori € obbligato a costituire una garanzia fidejussoria del 10% dell'importo degli stessi. ,QFDR G
DIJIXGFD) IRH FRQ UEDWR GPWB \KSHIRH DO @ JDUDQ 1D ILGHWWRUD ¢ DXP HQBAD G \BQIVSXQIVSH AHQXDD TXOQM
\RR TXHD HRHGWVLO RYH LOIFDWR MD \XSHIRH DO PP HIR g A GH SXQIVSHRXDD SHIRIQ. SQR A
UEDXWR\WSHIRHDO  / DFDX IRHGHIQWYD g SLRJURWLYDP HQMWLGFRDY D GHFRUHH GDODI I LXQILP HQR G XQLP SRUR
GLORLHAXW DNER P HADQM\BAIDYDY OP HQROYRLRDPRIRGRPHIR SDUDO  GHOYP SRR FRQADXD®!
$ODIIIXQILP HR GHTIP SRR GHOYRI HAIXWGE_ P4 DOSIHHIM SHIRARR @ ADX IRHg WIFRDW LQ UIDIIRHGD
GHOP P RQEUHJIDWDQNR. \XFRHALYEP HFQM\VL SURFHHD@MR WIRR SRIHAYR IQUDIIRHA XQ  GHONQ] LDBICP P RQBU-
SHJRIQ XGMIRH A 1P SRR GL ORLHAXW / RWMGRRR GH WP 1QH SHJGI HQNV DY LGN g DXRP DIFR VH)C
QMY G BHHABH GOFRPP WM FRQ @ \RD FRQE] IRH GHD SIHVHRYD FRQHIQD DOYMR JDDQM QD SO
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GH{OPSSDAAH R GORRAAWRIUR GIQ Waw GPYDd P HQR YR R G- DQDRIR GRXPHIR 1Q RWILCDB! R ARIC
DXARMANFD DARMEQMOUD] I IXQI LP HAR GHT SUHGANH SHAHOMXMDD G- YRR HHIDAWR

/ PP P RQBUIHIMGR SDULDO GHIQ] LDBILP SRR IDDQNR g WICFRDR VHRER @ (RP DYD YLIHQM / HAVSR] LIRQ
QP OL SIHHEHWYSHIRE M. DSSTFDR DAKH DL FROMDAWVIQ FRYR  La mancata costituzione della garanzia G- FXLDOSUPR
SHIRR determina la revoca dell' affidamento e |' acquisizione della cauzione da parte del soggetto appaltante o concedente,
che aggiudical' appalto o la concessione a concorrente che segue nella graduatoria. La garanzia copre gli oneri per il mancato
od inesatto adempimento e cessa di avere effetto solo alladata di emissione del certificato di collaudo provvisorio.

ELV La fidejussione bancaria o la polizza assicurativa di cui ai commi 1 e 2 dovr prevedere espressamente la rinuncia a
beneficio della preventiva escussione del debitore principale e la sua operativit entro 15 giorni a semplice richiesta scritta
della stazione appaltante. La fidgjussione bancaria o polizza assicurativa relativa alla cauzione provvisoria dovr avere
validit per aimeno 180 giorni dalladata di presentazione dell' offerta.

. L'esecutore dei lavori  dtresi obbligato a stipulare una polizza assicurativa che tenga indenni le amministrazioni
aggiudicatrici e gli atri enti aggiudicatori o realizzatori da tutti i rischi di esecuzione da qualsiasi causa determinati, salvo
quelli derivanti da errori di progettazione, insufficiente progettazione, azioni di terzi o cause di forza maggiore, e che preveda
anche una garanzia di responsabilit civile per danni aterzi nell' esecuzione di lavori sino alladata di emissione del certificato
di collaudo prowvisorio.

. Per i lavori il cui importo superi gli ammontari stabiliti con decreto del Ministro dei lavori pubblici, I' esecutore  inoltre
obbligato a stipulare, con decorrenza dalla data di emissione del certificato di collaudo provvisorio, una polizzaindennitaria
decennal e, nonché una polizza per responsabilit civile verso terzi, della medesima durata, a coperturadei rischi di rovina
totale o parziale dell' opera, ovvero dei rischi derivanti da gravi difetti costruttivi.

. Il progettista 0 i progettisti incaricati della progettazione esecutiva devono essere muniti, a far data dall' approvazione del
progetto, di una polizza di responsabilit civile professionale per i rischi derivanti dallo svolgimento delle attivit di propria
competenza, per tutta la durata dei lavori e sino alla data di emissione del certificato di collaudo provvisorio. La polizza del
progettista o dei progettisti deve coprire, dltre ale nuove spese di progettazione, anche i maggiori costi che I'amministrazione
deve sopportare per le varianti di cui al'art. 25, comma 1, lettera d), resesi necessarie in corso di esecuzione. La garanzia
prestata per un massimale non inferiore al 10% dell'importo dei lavori progettati, con il limite di 1 milione di ECU, per
lavori di importo inferiore a5 milioni di ECU, 1.V.A. esclusa, e per un massimale non inferiore al 20% dell'importo dei lavori
progettati, con il limite di 2 milioni e 500mila ECU, per lavori di importo superiore a 5 milioni di ECU, I.V.A. esclusa. La
mancata presentazione da parte dei progettisti della polizza di garanzia esonera le anministrazioni pubbliche dal pagamento
della parcella professionale.

3UPD QA LQ] IDIH G SIRFHGAH SHJADILADP HIR G @YRIL & W LR DESDANQIVGYRR YHULIFDUIH QG WPLQ HARQ®
P ROV WEBHONIOH RDP HQR @ WSREH] DGIQHDER DS RIHWDR O GRRPHIVA FADODW  FRPPL H H@
AR FRQRP LV DI RP DRYD YIHIM * @ RRHL GHULYDQIVA@OPHHIEP HR GHID UNSRQGH] D DI@ HDER DY SIRTHXDCT
VRER UFRP SUIRL CHTB UNRYH WG LD SHU@ UHD | O LRGH GHB RSHH &RQDSSRIVR IHIRDP HQR DRI CL\VHL GHTPWA

1O RHARUHIRD GIP ROV Q- YHULLFD G SURTHM DN HIERV DNV XHVRUMLL
D SULORLAIPSRIR\XSHIRHD PLCIR) G HKWKR @ YHULIFD GiH HAMHH HIRDID @ RJIDQWL G FROARTR
CARUHAWWWCOL VL GHIDRPDHARSD8 1, &(, (1
E SULORLAIPSRIRIQHIRHD PLIR) G HAR @ YHULD SXz2 HAWHH HIHWDWE Q@ X LH- \WFQH- GH SUHEHW
WY LRQ. DESDABQIY RYH LOSLIRTHAR MD WEMR UHDWNR @ SURTHMXY HXMLQ- R G WWH Wi LR CESDAQIY AASRQIDR A XG
VMV D LQMIR G- FROARERR G- TXDDQYV  RYYH R GD DA \RIJHDXRUL] | DANVHARQGR LR WEHONVEOH RDP HR
F IORIQFDR LORIIJHNR FKHHIRXD @ YHLLFD GHOSLRIHNR GYHHWHLH P XQWR G X SRT | D LQEHIQBUD AMGISHIAQR
DWW L SHUL UMAKL GHIYDQIVADTR WRI LP HOR GHEDAM Y G- SIRSUD FRP SHM) D

HY 61(R DD @MU G- HOADE 1Q YIRH GOWHRDPHQR Q. P DOARPPD @ YHULD Sz HAWHHHIHWDE @@ XILH
\MFQA GHT W] LR DESDARQIVR @ RIDQW L G- FRQURMR G- FXL DM GWMD D G-OPHIHMPRFRPPD * QLFDURKLA
YHULFD G.0OP P RQEH IQHIRH D@ \RIAD FRP XQUBUD SRAVRER HWHH DLADIVD VRIJHWA | LGHD GHOD WY LRH DESDANQM

. Sono soppresse le altre forme di garanzia e le cauzioni previste dalla normativa vigente.

ELV Con apposito regolamento, da emanare ai sens dell'art. 17, comma 2, della legge 23 agosto 1988, n. 400 su proposta
del Ministro dei lavori pubblici, di concerto con il Ministro dell'industria, del commercio e dell' artigianato, previo parere
delle competenti Commissioni parlamentari, che si esprimono entro 60 giorni dalla trasmissione ddl relativo schema,
istituito, per i lavori di importo superiore a 100 milioni di ECU, un sistema di garanzia globale di esecuzione di cui possono
avvaers i soggetti di cui al'art. 2, commaz2, lettere a) e b). , OLMM D XD YRID MWR g REEQI DRUR SHANA FROADNG.
PADODYW HFPPD OGWDE QAIPSRUIRVKSHIRHD PLIRQ A MR
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(Omissis)

$UNV
3R} ] D DMEXUDAYD G-OSLRIHARND

1. Le stazioni appaltanti richiedono ai progettisti, come forma di copertura assicurativa, la polizza di cui all'articolo
30, comma 5, della Legge. Tale polizza copre la responsabilit professionale del progettista esterno per i rischi
derivanti da errori od omissioni nella redazione del progetto esecutivo o definitivo, che abbiano determinato a carico
della stazione appaltante nuove spese di progettazione /o0 maggiori costi.

2. Si intende per maggior costo la differenza fra i costi e gli oneri che la stazione appaltante deve sopportare per
I' esecuzione dell' intervento a causa dell@rrore o omissione progettuale ed i costi e gli oneri che avrebbe dovuto
affrontare per |@secuzione di un progetto esente da errori ed omissioni.

3. Per nuove spese di progettazione s intendono gli oneri di nuova progettazione, nella misura massima del costo
iniziale di progettazione sostenuti dalle stazioni appaltanti qualora, per motivate ragioni, affidino con le procedure di
cui ala Legge ed a presente regolamento, la nuova progettazione ad altri progettisti anziché al progettista
originariamente incaricato. L©bbligo di nuovamente progettare i lavori a carico del progettista senza costi e oneri per
|a stazione appaltante deve essere inderogabilmente previsto nel contratto.

4. |1 progettista, contestualmente alla sottoscrizione del contratto, deve produrre una dichiarazione di una compagnia
di assicurazioni autorizzata all@sercizio del ramo "responsabilit civile generale" nel territorio dell®nione Europea,
contenente 1@npegno a rilasciare la polizza di responsabilit civile professionale con specifico riferimento ai lavori
progettati. La polizza decorre dalla data di inizio dei lavori e ha termine alla data di emissione ddl certificato del
collaudo provvisorio. La mancata presentazione della dichiarazione determina la decadenza dall' incarico, e autorizza
la sostituzione del soggetto affidatario.

5. Né caso in cui il pagamento dei corrispettivi professionali sia dal contratto frazionato in via di anticipazione non
correlata allo svolgimento per fasi del progetto, ciascuna anticipazione in acconto  subordinata alla costituzione di
una garanzia fideiussoria bancaria o assicurativa di importo pari all@conto medesimo. Il saldo  corrisposto soltanto
a seguito della presentazione della polizza. Lo svincolo delle garanzie fideiussorie  contestuale alla presentazione
della polizza, che deve in ogni caso avvenire a momento della consegna degli elaborati progettuali.

6. L'assicuratore, entro novanta giorni dala ricezione della richiesta di risarcimento, comunica alla stazione
appaltante la somma offerta, ovvero indicai motivi per i quali non pu formulare alcuna offerta. 1l responsabile del
procedimento entro sessanta giorni dal ricevimento dell©fferta deve assumere la propria determinazione. Trascorso
inutilmente tale termine, |©fferta si intende rifiutata. Qualorail responsabile del procedimento dichiari di accettare la
somma offertagli, l@ssicuratore deve provvedere a pagamento entro trenta giorni dalla ricezione della
comunicazione.

7. Qualora I@ssicuratore non proceda alla comunicazione di cui al comma 6, ovvero la sua offerta sia ritenuta
incongrua dalla stazione appaltante, la stima dell@nmontare del danno  demandata ad un perito designato
dal@utorit nell'ambito dell' elenco di cui all' articolo 151, comma 6. Qualorail pagamento della somma stimata non
sia effettuato entro sessanta giorni dalla comunicazione della stima, I' Amministrazioned comunicazione al'ISVAP.
(Omissis)
Per il documento completo
http://www.ced.llpp.it/novita/legislativo/art3.rtf
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Assicurazione:
Polizza:
Contraente:
Assicurato:

Sinistro:

Gli Assicuratori :
Premio:
Indennizzo:
Massimale:

Cose:

Danni materidli:

Perdite Patrimonidli:

Coverholder :

Attivita Professionale:

Testo Lloyd' s-CNC 2004

il contratto di assicurazione.

il documento che prova l'assicurazione.

il soggetto che stipulail contratto.

il soggettoiil cui interesse protetto dal@ssicurazione.

la comunicazione agli Assicuratori di un evento per il quale €
prestatal’ Assicurazione

alcuni sottoscrittori dei LLOY D& OF LONDON.
lasommadovuta agli Assicuratori.

la sommadovuta dagli Assicuratori in caso di sinistro.

la massima esposizione degli Assicuratori per ogni sinistro.
oggetti materiali e animali.

il pregiudizio economico conseguente a danneggiamenti a cose,
lesioni personai o morte.

il pregiudizio economico che non sia conseguenza di lesioni
personali 0 morte o di danneggiamenti a cose.

il soggetto che emette e amministrail contratto assicurativo.
i servizi forniti dall'Assicurato, realizzati nel  campo
professionade di sua competenza e per i quali € legamente

autorizzato, notificato o accreditato in ottemperanza alle vigenti
leggi e regolamenti.
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$W ' IKIDWD IRQLUHDWYH DI ALARMEQ HEHD DMKIR

Le dichiarazioni inesatte o le reticenze del Contraente /o dell'’Assicurato relative a circostanze che
influiscono sulla valutazione del rischio, possono comportare la perdita totae o parziale del diritto
all'indennizzo nonché la stessa cessazione dell@ssicurazione, ai sensi degli Art. 1892, 1893 e 1894 del
Codice Civile Italiano.

SUV  $OHS WEXUJ IRQL

Savo il caso di atre Assicurazioni stipulate con i Lloyd®, il Contraente eGesonerato dal comunicare per
iscritto agli Assicuratori |@sistenza e la successiva stipulazione di atre Assicurazioni per |0 stesso rischio
a favore delle stesse persone assicurate. In caso di sinistro, |@ssicurato deve darne awviso agli
Assicuratori della presente polizza nonché agli atri Assicuratori dei LIoyd®of London.

$UNV  3DIDP HOQRGHBUHP IR

La copertura assicurativa decorre dalle ore 24.00 della data di pagamento unico anticipato dell@ntero
importo del premio presente nel Modulo. La documentazione contabile rilasciata dall@stituto Bancario
attestante I@vvenuto bonifico ha valore di quietanza di pagamento del premio ai sensi dell'art. 1901 del
Codice Civile.

$UV ) RPDCGHBI&RP XQH) IRL
Le eventuali modifiche dell@ ssicurazione devono essere approvate per iscritto

$WW ' P IQX IRRHGH WKIR

Nel caso di diminuzione del rischio gli Assicuratori sono tenuti a ridurre il premio o le rate di premio
successive ala comunicazione del Contraente, ai sensi dell@rt. 1897 del C.C. e rinunciano a relativo
diritto di recesso.

$UNV  $IIWDYCP HQRGEHDD DVKIR

Ai sens dell@rt. 1898 del C.C. il Contraente deve dare comunicazione scritta agli Assicuratori di ogni
aggravamento del rischio.

Gli aggravamenti di rischio non accettati 0 non conosciuti dagli Assicuratori possono comportare la
perditatotale o parziale dd diritto all@dennizzo nonché |a stessa cessazione dell@ ssicurazione.

$UNV 2 EEQKLIQFM G MQVAR

In caso di sinistro, I@ssicurato o i suoi aventi diritto devono darne avviso scritto a Coverholder a quale
eCassegnata la polizza entro 30 giorni da quando ne sono a conoscenza oppure ne hanno avuto la
possibilit a sens dell@rt. 1913 del C.C.

$UNV 5HHRIQMDWRGA6LQWAR

Dopo ogni sinistro e fino a 60° giorno dal pagamento o rifiuto di pagamento dell@dennizzo, dli
Assicuratori ed il Contraente possono recedere dall@ ssicurazione con preavviso di 60 giorni.

In tad caso a Contraente spettail rimborso della parte di premio, a netto dell@nposta, relativad periodo
di rischio non corso.

$W 2CHL) hVAD
Gli oneri fiscali relativi all@ssicurazione sono acarico del Contraente.
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$UV ' RPDQEH* IXA] DD

La rappresentanza processuale passiva stata conferita dagli Assicuratori dei Lloyd® of London, al
Rappresentante Generale per I@&dia dei Lloyd® of London. Pertanto, ogni domanda giudizide relativa a
guanto stabilito nella presente Assicurazione dovr essere proposta contro:- “gli Assicuratori dei Lloyd®
of London che hanno assunto il rischio derivante dal Certificato di Assicurazione in persona del
Rappresentante Generale per |' Italiadel LIoyd®of London".

$UWV ) RRARP SHMIMD\AHIW GHID 3 CUM$ WMFH
Foro competente e@sclusivamente quello ddl luogo di residenza o sede dell' Assicurato.

$UW  5IOMRDBICRP HAGIJH
Per tutto quanto non e@ui diversamente regolato, valgono le norme di legge.

1250 ( &+( 5(*2/$12 / $66,&85%=,21( ' (//$5(63216%%/,7- &,9,/ (
352)(66,21$/ (

SOV 2 JIHMRGHTB WEXUD LIRQH

Relativamente alle richieste di indennizzo notificate all' Assicurato e da questi regolarmente denunciate
agli Assicuratori durante il periodo di validit della presente polizza, gli Assicuratori si obbligano a
tenere indenne |' Assicurato di quanto questi sia tenuto a pagare (Capitae, Interess e Spese) quae
responsabile a sens di legge, in relazione alo svolgimento della propria attivit professionale, secondo
guanto specificato nella proposta di assicurazione, per inadempienza ai doveri professionali, negligenza,
imprudenza o imperizia verificates 0 commesse con colpa professionale da parte dell' Assicurato o delle
persone per le quali |' Assicurato sia responsabile, sempre che, in qualsias momento durante la validit
ddlagaranzia assicurativa, |I' Assicurato sia regolarmente iscritto a relativo albo professionale ed abilitato
ai sens di legge all' esercizio della propria attivit .

s$UWV [ IPIWAE, QGHXY]R

L'indennizzo riconosciuto dagli Assicuratori non potr superare il Limite di Indennizzo specificato nella
Schedadi polizza, fermo restando che nei casi in cui gli Assicuratori saranno tenuti ad indennizzare piu di
una persona |' importo totale dell' indennizzo pagabile ai sensi della presente polizza, non potr superare
globamenteil Limite di Indennizzo specificato.

Ciononostante s conviene che, laddove i Certificati Merloni siano emess in ottemperanza alla
Condizione Particolare 2, i massimali di ogni singolo certificato saranno separati ed in aggiunta a
massimale indicato in Polizza. Si prende atto che la copertura e di conseguenza il massimale di ogni
Certificato Merloni sono validi esclusivamente per quanto richiesto dalla Legge Merloni stessa e che, nel
caso in cui s verificasse un evento non espressamente escluso dalla presente polizza ma non coperto dal
Certificato Merloni, 0 nel caso in cui il sinistro eccedesse I'ammontare del massimale del singolo
certificato, la presente polizza coprira solo in DIC (Differenza in Condizioni) e in DIL (Differenza in
Massimali) rigpetto d Certificato Merloni e sard soggetta a limite di indennizzo in aggregato, come
specificato nella Scheda di Polizza.

SUV SR

Nei limiti di quanto previsto dall'art.14, gli Assicuratori rimborseranno, fino a 25% del Limite di
Indennizzo indicato nella Scheda di Polizza, tutti gli atri costi e spese (tranne quelli sostenuti nel
tentativo di effettuare il recupero) sostenuti dagli Assicuratori o dall' Assicurato con il consenso scritto
degli Assicuratori, in relazione a richieste di indennizzo presentate all' Assicurato e notificate ai sensi
ddla presente polizza. Tuttavia, se I'ammontare dell'indennizzo supera il limite di indennizzo previsto
ddla presente polizza, gli Assicuratori rispondono di tai altri costi e spese solo nella proporzione
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esistente fra il limite di indennizzo e I'importo totale dell'indennizzo richiesto. La franchigia prevista
nellaschedadi polizzasi applicher ai costi previsti dal presente articolo.

sV

( VVOMRQL

Gli Assicuratori non rispondono per lerichieste di risarcimento derivanti da:

a

b)

<)

d)

€)

f)

9

h)

conseguenze dirette o indirette di qualsias atto o omissione dolosa dell’ Assicurato;

morte, malattia, infermit o lesioni fisiche di dipendenti, derivate da e verificatesi nel corso di
contratti di servizio o di apprendistato presso I' Assicurato;

morte, malattia, infermit o lesioni fisiche di atre persone o dalla perdita o dal danneggiamento a
beni materidi, determinati da fatti non direttamente imputabili ad un obbligo di natura
professionde;

consulenza, progettazione, o specifiche tecniche nel casi in cui I' Assicurato sia contrattual mente
impegnato a:

A) fabbricare, costruire, erigere o instalare, oppure

B) fornire materiali o attrezzature;

impegni sottoscritti dall' Assicurato a pagare penalit 0 ammende o a dare garanzie non dovute ai
sens di legge, ma limitatamente a quanto eccede la responsabilit civile che sarebbe esistita in
assenza di tali impegni;

inadempienze ddl'Assicurato in quanto datore di lavoro nei confronti di dipendenti o ex-
dipendenti;

le conseguenze di qualsias circostanza:

A) denunciata in base a polizze assicurative in vigore prima dell'inizio della presente polizza,

oppure

B) notaall' Assicurato ala decorrenza della presente polizza e suscettibile di provocare o di aver

provocato una richiestadi indennizzo;

A) perdita, distruzione o danneggiamento di propriet o perdita o spesa di qualsas natura
derivante o risultante dagli stessi, 0 perdite conseguenti oppure responsabilit legali di
qualsias natura provocate direttamente o indirettamente 0 a cui esse danno un contributo
0 che derivano da:

(1) radiazioni ionizzanti 0 contaminazione radioattiva da combustibili nucleari o scorie
radioattive provenienti dallacombustione di combustibili nucleari,

(2) propriet esplosive tossiche radioattive o atre propriet pericolose di ordigni
esplosivi nucleari o loro componenti nucleari.

B) perdita, danneggiamento o distruzione occasionati direttamente dalle onde di pressione
provocate da aeromobili o altri velivali;

inquinamento graduale o contaminazione di qualsias tipo, ad eccezione dei cas in cui tae
inquinamento derivi da eventi repentini, accidentali e imprevedibili, che siano tempora mente e
fisicamente identificabili e che siano la diretta conseguenza di prestazioni professionali rese
ddl' Assicurato;

gualsias errore 0 omissione da parte dell' Assicurato nella stipula e/o gestione di contratti di
assicurazione, nonch nello svolgimento o mancato svolgimento di attivit , in esse comprese
guelle di consulenza o dei servizi relativi, finalizzate (e/lo connesse) alla concessione di
finanziamenti;
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m) la propriet , I'uso, I'occupazione o I'affitto di beni mobili e/o immobili da o per conto
dell' Assicurato;

n) I"'insolvenza dell' Assicurato;

0) risarcimento di danni, liquidazioni di danni, sentenze giudiziai o transazioni negoziate, costi e

spese del richiedente e altri costi e spese relativi a o derivanti da richieste di indennizzo
presentate o azioni legali intentate contro I' Assicurato davanti ad arbitri, tribunali o corti negli
Stati Uniti d' Americai suoi territori o Canada;

9)] lafornitura di servizi professionali che abbia avuto luogo prima della data di retroattivita come
sabilito nella Scheda di polizza.

q) atti di guerrao terrorismo cosi come specificato all' allegato NMA 2918
r la presenza o le conseguenze, sia dirette che indirette, di muffatossicao amianto.
9 qualsias attivit esercitata nell' ambito chimico-clinico;

$UNV +&DBRRH5 HRD IRHGHBUP IR
Il premio dovuto s deve basare sugli introiti lordi (a netto dell'lVA), guadagnati dall' Assicurato
nell'anno fiscale immediatamente precedente alla data di inizio della copertura. | premi sono annuai e
S0N0 soggetti ad aggiustamenti solo quando il consuntivo superi il fatturato originariamente adoperato per
il calcolo del premio, e sempre a condizione che:

in caso di richiesta di indennizzo, se  stabilito che gli introiti lordi dell' Assicurato per il precedente
anno solare erano superiori a quelli usati per il calcolo del premio originale, ogni indennizzo dovuto piu
avanti dovr essere proporziona mente ridotto;

gli Assicuratori hanno il diritto di eseguire controlli e verifiche sui documenti dell' Assicurato per i
quali quest'ultimo obbligato a fornire prova documentale e chiarimenti secondo quanto richiesto dagli
Assicuratori.

SOV 3RAHGXWDAS IQARYR

Prima della scadenza annuale gli Assicuratori richiederanno al' Assicurato di compilare un modulo di
Dichiarazione di Rinnovo.

Il premio di rinnovo, nonch le eventuali regolazioni di premio per I'anno passato verranno calcolati in
base alle informazioni fornite dall' Assicurato.

S procede a rinnovo solo dopo la presentazione agli Assicuratori da parte dell' Assicurato della
Dichiarazione di Rinnovo e della accettazione della stessa da parte degli Assicuratori, in mancanza della
guale, la garanzia prestata con la presente polizza cessa alla scadenza fissata nella scheda.

$UV ) WDQKLIH

Per “Franchigia® s intende |'importo a carico dell' Assicurato relativamente ad ogni richiesta di
indennizzo presentata all' Assicurato per danni costi e spese del richiedente.

Tutte le richieste di indennizzo attribuibili allo stesso atto, errore od omissione 0 ad una serie di atti,
errori 0 omissioni scaturenti dalla stessa causa o fonte originaria, 0 ad essa attribuibili verranno
considerati un' unicarichiestadi indennizzo.
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$UV 5 HMRDMMW

In riferimento all' esclusione di cui al'Art. 16 p), il periodo di retroattivita, cos' come indicato dalla
data di retroativita nella Scheda di Polizza, sara pari a complessivo periodo continuativo di
assicurazione con polizze precedenti per gli stessi rischi coperti dalla presente polizza, e sempre che tae
copertura retroattiva preveda un massmale non superiore a quello previsto dala polizza in corso a
momento dell' evento che ha generato il sinistro, sempre soggetto a massimale previsto da presente
contratto, e sempre che ta e precedente copertura sia sotto formadi “claims made”.

Se I' Assicurato non avesse acuna assicurazione per il periodo immediatamente precedente I' effetto della
presente polizza, laretroattivital sara soggettaai seguenti incrementi di premio :

- 2 anni 30% del premio base

-5anni 50% del premio base

Nel rispetto di quanto previsto ala Condizione Particolare 2 per i Certificati Merloni, si prende atto che la
retroattivita puo' essere prestata per un massimo di 3 mesi, ma in nessun caso in relazione a periodi
antecedenti ala data di nomina dell' Assicurato per il contratto con la Pubblica Amministarzione per il
guae € richiesto il Certificato Merloni, e sempre che |'Assicurato sottoscriva una dichiarazione di
assenza di singitri e circostanze datata non oltre 10 giorni prima della data di richiesta di emissione del
certificato.

&21' =21, 3%$57,&2/ $5,

1. L'assicurazione s intende operante anche per 10 svolgimento delle seguenti attivit :

D &RAQXGQD( ARRIFDHG$ P EIHQE® ecologia e fonti di inquinamento (emissioni, acque reflue
e fanghi, rifiuti, rumore); verde industridle (impatto paesaggistico ed ambientale, aree verdi,
giardini, verde anti-rumore);

E ,JIHHHG6LEXWH]D GHY DYRR igiene del lavoro (rumori, microclima, polveri e fumi, acque e
vapore); sicurezza del lavoro compreso I'incarico di responsabile del servizio di prevenzione e
protezione come previsto dal D.L. 626 dd 19.09.94 e sue modifiche (individuazione e
valutazione del rischi infortunio /o malattia professionale, prevenzione tecnica ed educativa,
individuazione delle misure di sicurezza e salubrit dei locali di lavoro, eaborazione di
programmi di informazione dei lavoratori, prevenzione incendio predisposizione di piani per
|@vacuazione dei lavoratori in caso di pericoli).

F ) DAFRR ) DEEUFDR per |'accertamento della Consistenza Statico-Funzionale secondo le
delibere approvate dai singoli Enti Locali territoridli;

G $WMY A 6XSSRIR DO5 HERALEIM 8 QAR GHO3WRAHEP HAR FRP H SUIMMR GO UV
FRPPD GO 35

H $WW G YHUL LFD GHIQ HDER DNSIRIHAMD@ per | lavori d'importo inferiore a 20 milioni di
Euro come previsto dall' Art. 30 comma 6 della Legge 166/02.

2. L'assicurazione pu essere estesa, dietro specifica richiesta dell' Assicurato, ala responsabilit
derivante dalla Legge 109 dell'11.02.94, modificata dal D.L.101 del 03.04.95, Legge 216 del
02.06.95 e successive modifiche (la cosiddetta“Legge Merloni”), nel qual caso gli Assicuratori si
impegnano a rilasciare ove necessario certificati distinti per ogni contratto soggetto alla Legge
Merloni secondo lo schema di cui al'alegato 2, a conferma della validit della copertura per
I"'intera durata del contratto (soggetto ad un periodo massimo di 36 mes) e con massimali
Separati per ogni progetto calcolati ai termini di legge con un limite non superiore a limite
massimale di cui alla Polizza base. Per tali certificati il premio relativo € pagabile in soluzione
unica anticipata. Alla presente condizione non s applica I' Art. 18 delle Condizioni Generali di
Assicurazione.
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Con riferimento ad incarichi effettuati per autorital locali che ricadano sotto la giurisdizione delle
Province Autonome di Bolzano e Trento, ovunque s faccia menzione nel Certificato Merloni ala
legge 109/94, si devono intendere richiamate la Legge 26 del 10.09.93, la Legge 18 del 16.06.92
elaLegge 6 del 17.06.98 e successive modifiche delle Province di Bolzano e Trento, ed inoltre
cheil foro competente saranno quelli delle province di Bolzano e Trento.

3. L'assicurazione comprende la responsabilit civile derivante all' Assicurato ai sensi della Legge
n.675 del 31.12.96 per perdite patrimoniali cagionate a terzi, compresi i clienti, in conseguenza
ddl'errato trattamento (raccolta, registrazione, elaborazione, conservazione, utilizzo,
comunicazione e diffusione) dei dati personali di terzi, purch conseguenti a fatti involontari e
non derivanti da comportamento illecito continuativo. Tale garanzia s intende prestata fino alla
concorrenzadi un massimale per anno assicurativo pari a 50% di quello previsto in polizza.

4. Incaso di morte dell' Assicurato, |' assicurazione continua fino alla sua naturale scadenza afavore
degli eredi purch questi nerispettino le condizioni.

5. Viene espressamente stabilito che |@ssicurazione non risponde di qualsasi danno derivante
direttamente o indirettamente dall'incapacit Ctotale o parziale di macchine o strumentazioni o
componenti elettroniche, di sistemi operativi o di programmi computerizzati di leggere 1@no
2000 o date antecedenti o successive, cosi come hon risponde di qualsiasi onere 0 costo sostenuto
o dasostenere a fine di evitare o ridurre tali danni.

6. E' una condizione di validit della garanzia di questa polizza il fatto che |'assicurato sia un
individuo iscritto al' Albo Professionale nazionde, regionale o provinciae degli Ingegneri, degli
Architetti, del Chimici, dei Geologi, degli Agronomi e Forestali, degli Agrotecnici, dei Geometri,
dei Periti Agrari edei Periti Industriai e che eserciti I'ativit inqualit di Libero Professionistao
nell"ambito di uno studio associato o societa di professionisti con parcelle annue non superiori a
Euro 1.000.000,00. Se questa condizione viene meno, |'assicurazione cesser dalla data della
cancellazione o radiazione ovvero dalla data di assunzione e gli assicuratori non saranno piu
responsabili a partire da detta data.

In riferimento ai raggruppamenti di studi associdti, il fatturato che dovra’ essere dicharato sard
pari alla somma dei fatturati di ogni singolo membro del raggruppamento (con esclusione del
fatturato interno) ed il massimale di polizza sara un singolo massimale aggregato per tutti i
membri del raggruppamento.

Nonostante quanto qui sopra previsto, gli Assicurati che abbiano un fatturato annuo superiore ad
Euro 1.000.000,00 , potranno essere assicurati con la presente polizza previa compilazione di
apposito questionario, con termini e condizioni di polizza che saranno stabilite dagli Assicuratori.

7. S prende atto che la presente polizza s applica a dipendenti di studi professionali, societa,

raggruppamenti di societa, sempre che tai dipendenti siano regolarmente iscritti al relativo Albo
Professionale, 0 siano membri dellarelativa Associazione di categoria.
E' inoltre inteso che gli Assicuratori risponderanno solamente per quel sinistri in eccesso a
massimali di polizza di responsabilitas professionale del datore di lavoro (Differenza di
Massimali) o per quel sinistri non coperti 0 sotto franchigia (Differenza di Condizioni e di
€CCES0).

8. S prende atto che la copertura sara valida anche sel' Assicurato dovesse fare uso di una societal

di servizi per I'emissione delle fatture a propri clienti, rimanendo comunque sempre esclusa
qualsias responsabilita derivante da attivita amministrative di tali societa di servizio.
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9. S prende atto che il Coverholder incaricato dai Sottoscrittori per la gestione del @Binding
Authority® la $ ( & %R\HJ6Wcon sede in Via Yser 8, 00198 Roma, e che I@ssicurato
dichiara di aver affidato la gestione della presente polizza ala societ di brokeraggio (da
nominare). Tutte le comunicazioni dle quali I&ssicurato/Contraente  tenuto, devono essere fatte
per iscritto d Coverholder. Pertanto, agli effetti delle condizioni della presente polizza, dli
Assicuratori danno atto che ogni comunicazione fatta dal Contraente/Assicurato al Coverholder s
intender come fatta agli Assicuratori stess, come pure ogni comunicazione fatta dal
Coverholder agli Assicuratori si intender come fatta dal Contraente/Assicurato stesso. Gli
Assicuratori inoltre riconoscono che il pagamento dei premi siafatto tramiteil Coverholder sopra
designato e riconoscono che tde pagamento  liberatorio per I@ssicurato/Contraente.

352&("' 85( ,1 &%$62 ' ,6,1,6752

L'Assicurato dovr dare comunicazione scritta agli Assicuratori  (indipendentemente dalla

Franchigia), non appenaverr aconoscenzadi :

a) Ogni richiestadi risarcimento presentatagli per iscritto;

b) Ogni diffida scritta o verbale da lui ricevuta, in cui un terzo esprima I'intenzione di attribuire
al' Assicurato unaresponsabilit civile professionale;

La richiesta di indennizzo o perdita derivante dalle suddette circostanze verr ritenuta come

verificatas nel periodo di assicurazionein cui tale comunicazione statadata.

Ogni lettera relativa ad una richiesta di indennizzo, ogni mandato di comparizione o citazione e
ordinanzadovr essereinoltrato agli Assicuratori immediatamente all' atto della suaricezione.

Senza il previo consenso scritto degli Assicuratori, |'Assicurato non deve ammettere sue
responsabilit , definire o liquidare danni 0 sostenere spese al riguardo. Gli Assicuratori hanno la
facolt di assumere in quasias momento la gestione delle vertenze in qualunque sede, a home
dell' Assicurato.

L'Assicurato dovr fornire agli Assicuratori tutta |'assistenza che questi gli richiederanno, ma
I' Assicurato non sar tenuto aresistere ad un' azione legale, se questa non sia considerata contestabile
daun legale qualificato danominarsi di comune accordo dall' Assicurato e dagli Assicuratori.

Senza il previo consenso scritto dell' Assicurato, gli Assicuratori non possono pagare risarcimenti a
terzi. Qualora per |'Assicurato opponesse un rifiuto a una transazione raccomandata dagli
Assicuratori preferendo resistere ale pretese del terzo o proseguire |' eventuale azione legale, dli
Assicuratori non saranno tenuti a pagare di piu dell'ammontare per il quale ritenevano di transigere,
oltre alle spese legali e di giudizio sostenute col suo consenso fino alladatain cui I' Assicurato abbia
opposto detto rifiuto, fermi in ogni caso il limite di indennizzo e la franchigia convenuti e detratte le
somme eventualmente gi  pagate durante il Periodo Assicurativo per danni, costi 0 spese del
richiedente.

Se dladatain cui s verificaunarichiesta di indennizzo ai sens della presente polizza, I' Assicurato
avesse diritto o avrebbe diritto in assenza della presente polizza, ad un indennizzo in base a qualsias
atra polizza o polizze, gli Assicuratori risponderanno solo per le somme eccedenti gli importi che
avrebbero dovuto essere pagati datale atra polizza o polizze se queste assicurazioni fossero risultate
senza effetto.
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155)

MODULO PROPOSTA PER L'ASSICURAZIONE DELLA RESPONSABILITA CIVILE PROFESSIONALE
DEI TECNICI LAUREATI O DIPLOMATI REGOLARMENTE ISCRITTI Al RISPETTIVI ALBI O COLLEGI
PROFESIONALI E CHE ESERCITANO L'ATTIVITA' IN QUALITA' DI LIBERI PROFESSIONISTI
352326$/ )250 )25 7+( ,1685$1&( 2) 7+( 352)(66,21$/ ,1' (01,7<

Con riferimento al Binder gestito dalla $( & WRNHU  $WIFXUWD] IRQL SHU ( QI LOHHUQJ &RWAK] LIRQL H
5 HVSRQVDELDY 3 LIRIHWIRQDQ 6 Wdomiciliata in Via Yser, 8 00198 - Roma, con la presente si chiede
I'emissione della copertura sulla base delle seguenti informazioni e dichiarazioni:

1 a) NAME OF PROPOSER
(Nome/Ragione Sociale
del Proponente)

b) HEAD OFFICE ADDRESS YaYa Yoo S a0 Yo Yo Yo Yo Yo Yo S o S Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo S s Yo Yo Yo YaYaYa ..
(Indl_l’IZZO - C-A-P: Vo Yo Ya Yo Yo YaY a Yo Y a Yo Yo Y a Yo Y a Yo Y o Yo Ya Y a Yo Y a Yo Yo Yo VoY a Yo Ya ..
Partita Iva/Cod. Fiscale) Vo Yo Yo Yo Y a Yo a Yo Y o Yo Yo Y a Yo S a Yo Yo Yo Yo Y a Yo Y o Yo Yo Y a Yo Y a Ya Y a ..

2 NAMES OF OTHER PARTIES TO BE INCLUDED:-

(Nome/Ragione Sociale di Imprese/Studi/Liberi Professionisti/Consulenti, Associati con il Proponente, da
includere in garanzia)

Reason for Inclusion*
Name (Names) (Tipo di rapporto )
YooY oYY a Yo S Yo Yo S o Yo Yo Yo Yo Y Yo Yo S Yo Yo S o Yo Yo Yo Yo Y Yo Yo Y Y a Y4 YaYaYaYaYa oY a Y a2V a
Yoo YaYaYa Yo YooY oS oY a Yo S s Y a Yo Yo Y a Yo a Y o S oY a Yo Yo Y a Y a Y a Y a Yo Y aYa YaYo Yo Sa Yo YaYaYaYaYaYa
YooY oYY a Yo S Yo Yo S o Yo Yo Yo Yo Y Yo Yo S Yo Yo S o Yo Yo Yo Yo Y Yo Yo Y Y a Yo Yo Yo Yo S aYa Yo YaYaYaYaYa.

* e.g. Subsidiary/management control/joint venture partner/predecessor in business etc.
(p.e. Controllata, Collegata, JV Partner, Consulenti, altro)

3 PROFESSIONAL BUSINESS OF FIRM:- YVaYaYa Yo S o Yo Yo Yo Yo Yo S o Yo Yo Y a Yo Y Y o Ya
(Attivit professionale esercitata- Breve descrizione) YaYa Yo Yoo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Y0 Y0 Yo Ya
4 PLEASE STATE GROSS FEES BILLED FOR EACH OF THE LAST THREE COMPLETED FINANCIAL

YEARS FOR THE NAMES INSURED AS INDICATED ON ITEM 1 AND 2 OF THIS PROPOSAL -
(Fornire I'ammontare degli introiti lordi degli ultimi 3 anni dei soggetti di cui ai punti 1 e 2 al netto dei fatturati
incrociati)

(Anno di riferimento) (Valore complessivo in Euro)

6WP D
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5 a) IS THERE ANY MAJOR CHANGE IN THE NATURE OF ACTIVITIES ANTICIPATED IN THE NEXT 12
MONTHS?
(Sono in corso rilevanti mutamenti nella natura delle attivit professionali previste nei prossimi 12 mesi)
If “yes” please provide details:- YaVa Y YaYaYaYa Vi Yes[ ] No[]
(Se si fornire dettagli)
b) DOES THE PROPOSER SUPPLY OR MANUFACTURE ANY GOODS AND MATERIALS IN CONNECTION
WITH ANY WORK?
(I Proponente fornisce o fabbrica merci o materiali in connessione con l'attivit esercitata)
If “yes” please provide details:- Ya¥a Y YaYaYaYaYa Yes[] No[]
(Se si fornire dettagli)
c) DOES THE PROPOSER ENGAGE IN ANY CONSTRUCTION, FABRICATION, OR ERECTION?
(I Proponente opera in qualit di Costruttore, Fabbricante o Impiantista)
If “yes” please provide details:- Y% YaYaYaYaYa. Yes[ ] No[]
(Se si fornire dettagli)
d) IS THE PROPOSER PERFORMING ANY SOFTWARE DESIGN ACTIVITY?
(I Proponente dichiara di svolgere attivit inerenti la progettazione di sistemi software?)
If “yes” please provide details:- Y4VaVaVaVaVaVa. Yes[] No[]
(Se si fornire dettagli)
6 IS THE PROPOSER PERFORMING ANY PROFESSIONAL ACTIVITY FOR COMPANIES OF WHICH HE
OWNS ANY SHARE?
(I Proponente dichiara di svolgere attivit Professionale per Ditte e/o Societ di cui possiede delle quote
azionarie ?)
If “yes” please provide details:- Y% YaYaYaYaYa. Yes[ ] No[]
(Se si fornire dettagli)
7 DOES THE PROPOSER PERFORM PROFESSIONAL SERVICES IN RESPECT OF ACTIVITIES 1, 2, 6, 9, 14,
157
(I Proponente dichiara di svolgere le attivit indicate al punto 1, 2, 6, 9, 14, 15 della descrizione del rischio
allegata ?)
Yes[ ] No[]
IF YES PLEASE PROVIDE A PERCENTAGE BREAKDOWN OF THE LAST FINANCIAL YEAR
TURNOVER FOR THE FOLLOWING WORKS, SPECIFYING THE NATURE OF EACH WORK
Se si fornire in percentuale sul fatturato totale dell'anno fiscale precedente la suddivisione per tali
attivit
Percentuale sul fatturato totale dell'anno fiscale precedente per le
attivit descritte al punto 1, 2, 6, 9, 14 e 15; Moo VaaYaa .. %
8 DOES THE PROPOSER PERFORM PROFESSIONAL SERVICES IN RESPECT OF D. LGS. 624/96 e 494/96?
(I Proponente dichiara di svolgere l'attivit inerente i D.Lgs. 624/96 e 494/967?)
Yes[] No[]
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9 PROFESSIONALS FORMING THE PARTNERSHIP
(Professionisti che formano lo studio)
Name (Nome) Qualifications Date Qualified
(Qualifica professionale) (Data di Iscrizione all'Ordine)
YaYaYaYaYa YaYa Yo YaYaYaYaYa YaYa Yo Yo YaYaYa Ya YaYa Yo Yo YaYaYa Ya
YaYaYa YaYaYa Yo YaYaYa YaYaYs YaYa Yo Yo Ya Yoo Ya YaYa Yo Yo YaYaYa Ya
YaYaYa Yo Ya Yo Yo Ya Yo Ya Y Yu Y YaYaYaYaYaYa Yo Ya YoaYaYaYaYaYaYa Y
Yo YaYaYaYa YaYa Yo YaYaYaYaVa YaYa Yo Yo Yo YaYa Ya YaYa Yo Yo YaYaYa Ya
TOTAL NUMBER OF PERSONS, INCLUDING PARTNERS, EMPLOYEES, CONSULTANTS
(Numero totale di addetti, compresi soci, dipendenti, collaboratori a progetto)  Ya¥%aVaVaYVaYaVaYaVaYaYaYa..
10 IS THE PROPOSER MEMBER OF ANY CATEGORY REGISTERED ASSOCIATION?; IF SO, WHICH? :
(Il Proponente dichiara di essere iscritto ad un'Associazione di categoria? Se si, quale? )
YaYaYaYaYaYaYa Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Ya Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Ya .
11 HAS THE PROPOSER PREVIOUSLY PROPOSED FOR OR BEEN INSURED BY A PROFESSIONAL
INDEMNITY POLICY?
(Il Proponente ha mai sottoscritto proposte 0 mai stato assicurato per la R.C. Professionale)
Yes[] No[]
IF YES / (se si):
a) WITH WHOM?
(Compagnia) YVaYaYa Yo S oS o Yo Y a Yo Yo S oS o Yo Yo Yo Yo Yo S o S oS o Yo Yo Yo Yo Y o S o Yo YaYa
b) LIMIT EXPIRY DATE TYPE OF NSURANCE
(Massimali) (Data di scadenza) (Tipo di garanzia)
Vo €« € €« €« € « & « « VaYaYa Yo YaYaYaYa .. YaYaYa Vs Y claims made [ | occurence []
¢) N° OF YEARS CONTINUOUS PREVIOUS INSURANCE
(n° di anni di copertura precedente continua) YVaYaYa Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo YaYaYa ..
d) IF THE PROPOSER HAS NOT BEEN INSURED IN THE PAST, DOES HE REQUIRE COVERAGE FOR THE
PAST ACTIVITY?
Se non si  stati assicurati in passato, il Proponente richiede la copertura dell'attivit svolta precedentemente?:
Yes[] No[]
IF YES, FOR HOW MANY YEARS?
(Se si per quanti anni?): 10 20 30 405 [anni
e) HAS ANY SUCH PROPOSAL BEEN DECLINED
(E' stata mai rifiutata la proposta)
If 2yesC please provide details:- Y4%4YaYaYaYaYa. Yes[] No[]
(Se si fornire dettagli)
12 THE PROPOSER HAS IN PLACE ANY QUALITY CONTROL SYSTEM?

(Il Proponente dispone di un sistema di gestione di qualit ?) Yes[] No[]
IF YES (Ses):
SINCE WHEN? (Da quando?) YaYa Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Y a Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Yo Ya ..

WITH WHICH CERTIFICATION BODY? (Con quale Organismo di Certificazione?) YaYaYaYaYaYaYaYaYaYaYaYa..
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13 AMOUNT OF INDEMNITY REQUIRED:-
(Ammontare del Massimale richiesto)
a) EURO 250.000 * b) EURO 500.000 ¢) EURO 1.000.000
d) EURO 1.500.000 €) EURO 2.500.000 f) EURO 5.000.000 Euro YaYaYaYaYaYaYaYaYaYaYaYa
* Solo per introiti lordi dell'ultimo anno fiscale (dichiarati al punto 4) non superiori ad Euro 50.000,00
14 THE AMOUNT THE PROPOSER IS WILLING TO CARRY AS UNINSURED IN RESPECT OF EACH AND
EVERY CLAIM (which includes associated Defence Costs):-
(Ammontare della franchigia che si  disposti ad accettare per ogni sinistro ivi comprese le spese di difesa
legale)
a) EURO 5.000 b) EURO 10.000 c) EURO 15.000 Euro Ya¥aYaYaYaYaYaYaYaYaYaYa
15 IS THE PROPOSER AFTER ENQUIRY AWARE OF:-
(Dopo attento esame, il Proponente  a conoscenza di:)
a) ANY COSTS INCURRED BY THEM IN THE PAST OR ANY CLAIM MADE AGAINST THEM FOR
PROFESSIONAL NEGLIGENCE, ERROR OR OMISSION (SUCCESSFUL OR OTHERWISE)?
(Spese sostenute in passato o richieste di sinistro relative a errori, omissioni 0 negligenze professionali
accettate o respinte)
Yes[] No[]
b) ANY CIRCUMSTANCE OR EVENT WHICH MIGHT GIVE RISE TO A CLAIM AGAINST THEM FOR
PROFESSIONAL NEGLIGENCE, ERROR OR OMISSION?
(Circostanze o eventi che possano dare origine a sinistri per errori, omissioni 0 negligenze professionali)
Yes[] No[]
16 DECLARATION (Dichiarazione)

I, being an authorized representative of the Proposer, and all parties named in Question 2 declare that the
statements made and information given are true and that no material information has been withheld, or misstated,
and | acknowledge that this proposal and all other information supplied by me or on my behalf shall be the basis of
any contract of insurance issued as a consequence.

(I sottoscritto, rappresentante legale/procuratore del Proponente e degli altri soggetti di cui al punto 2 del presente
questionario dichiara che le affermazioni e le informazioni fornite corrispondono a verit e che nessuna
informazione importante  stata sottaciuta, omessa o alterata e riconosce che il presente modulo proposta e ogni
altra informazione fornita dal sottoscritto o per conto del proponente costituisce la base all'eventuale contratto di
assicurazione che sar emessa in conseguenza)

Signed on behalf of Proposer YaYVaVaYaYaYaYaVaYaYaYaYVaYaYVaYaYa Yo YaYa .
(Firmato in nome del Proponente)

Name YaYaYaYaYaYaYa Yo YaYaYaYs . POSItION YaYaYaYa Yo Yo Yo Yo Yo Yo Date YaYaYaYaYaYaYaYaYa Y

/ D IQIRWP [DP R FKH L GDW SHWRQD® LQGIFDWH FKH IRUP DQR RJJ HWR GLWDMIP HQR VDUDQQR XW ] DW
DLVHQULGHODW GHIDGUJH ' LFHP EWH Q
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1. Sampling, investigative research, chemical analysis of any kind carried out with different
and/or innovative metods, and for any purpose on substances and materials of different
origin (e.g. those foreseen by the Law N.679, 19 July 1957 and subsequent
amendments and integrations, as well as toxicological, environmental and biochemical
analysis on biological material).
Validation of analytical methods. Analytical certification, consultancy, judgment,
classification (e.g. waste), normative-administrative professional advices.

2. Management of chemical laboratories.

Expertise, consultancy and professional advices on pure and applied chemistry;
assistance to the production of chemical industries and of marketable goods, as well as
storage, transport and disposal of solid and liquid wastes, however classified.

4. Studying and setting-up chemical processes.

Studying, setting-up and validation of chemical procedures and methods.

Design and execution of plants and works such as industrial chemical plants, plants for
manufacturing foods, laboratories, pilot plants, plants for depuration, treatment and
disposal of wastes, dumps, antipollution, reclamation of contaminated sites as well as
plants and services for air treatment, transport of fluid and heat transfer etc.

Drawing-up of designs, quotation, works contracts and contracts by tender, working
plan and supervision of works, starting-up, handover, recording of work and materials
used for contract payments calculations.

7. Inventory and handover of industrial plans for chemical aspects, pilot plants, chemical
laboratories, manufactured products, semi-finished products and goods in general.

8. Consultancy for the implementation or the improvement of the company quality systems
(e.g. EN 1SO 9001:2000), environmental certification (e.g. EN ISO 14000:1996, EMAS:
761/2001/CE), accreditation for laboratories (EN ISO 17025:1999), certification of the
safety system management (OHSAS 18001), certification of the self-control system of
the food industries based on the HACCP method (®Hazard Analysis and Critical Control
Point® e.g. UNI 10854:1999), as well as for obtaining the quality certification or
compliance declaration; judgement on the quality of goods and products, and
assistance to improve the quality or eliminate faults.

9. The undertaking of technical responsibility of production plants (e.g. chemical, food,
pharmaceutical etc.), furthermore purging plants, waste disposal, use of toxic gases

etc.; demetallization processing of wine with potassium ferrocyanide as provided for by
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

the Ministerial Decree N. 354, 5" September 1967 and subsequent amendments and
integrations.

Consultancy and advice for fire prevention, achievement of the quality certifications and
authorizations provided for by the Law N. 818, 7 December 1984 and Ministerial Decree
25 March 1985 and subsequent amendments and integrations.

Inspection of plants as provided by the Law N. 46, 5 March 1990 and subsequent
amendments and integrations.

Consultancy for health and safety at the workplace; the undertaking of the function of
external competent person for protective and preventive services, according to D.Lgs.
N. 626, 19 September 1994 and subsequent amendments and integrations;
Risk assessment (including for instance fire, chemical and biological hazards, and risks
related to electrical systems and goods handling), drawing-up of Risk Asessment
Document, emergency procedures, prevention policies and protection procedures,
personal protective equipments choice, according to D.Lgs. 626/94 and subsequent
amendments and integrations. Risk checks for inflammables, noxious, corrosive,
irritant, toxic substances in vessels, reactors, warehouses, production departments or in
any life and working environment, and related advices, certifications and prescriptions;
valuation in accordance with national, communitary, extra-UE and other law applicable
for machineries and industrial plants, working, producing and transforming goods and/or
services. Setting up education and/or information courses, on health and safety at the
workplace; fire prevention courses with practical training and first aid courses.
Consultancy and assistance for self-control procedures for food companies and
drawing-up of HACCP manual (D.Lgs. 155/97 and subsequent amendments and
integrations), as well as the self-control procedures for products in general.

Ships inspection for chemical risks (carriage of dangerous goods - hazardous cargos,
explosive vapours, gases inflammables, corrosives, poisonous or noxious;
decontamination or degasification residues), and other tasks pertaining Certified
Maritime Chemists (art. 68 of the Navigation Code and laws in force).

Consultancy and assistance on ADR transports (European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)

Measurements and analysis of odours, noise, electromagnetic pollution and related
expertise, reports, consultancies.

Work supervisor, coordinator for the design or for the working plan (D.Lgs. 494/96 and
subsequent amendments and integrations). Mobile and/or temporary yards safety

consultant as provided by laws in force.
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